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Article No de pièce Description No d’article de câblage

ENsEmblEs vENtilAtEurs

8 pi et 12 pi
A. Ensemble ventilateur écoénergétique standard de 12 W (1)

0477655 Moteur de ventilateur d’évaporateur 
(MO.4410546)

0461805 Roue de ventilateur (FB.4780446)

thErmostAts

B. 0411744 Standard non réglable (2)
Thermostat de dégivrage
(CT.0411744)

C. 0137880 Réglable en option 
Thermostat de refroidissement (3)
(CT.4481084)

Article No de pièce Description No d’article de câblage

lAmpEs fluorEscENtEs Et bAllAsts

D. Ballast électronique (4)
0480130 2 lampes (BA.4481676)
0480131 3 lampes (BA.4481654)
0480132 4 lampes (BA.4481677)

E. Lampe fluorescente (5)
Remplacer par des luminaires
équivalents

lumiNAirEs à DEl Et bloc D’AlimENtAtioN

F. 0501213 Bloc d’alimentation 
(EP.4481861) (6)

G. Appareil DEL de pavillon (7)
Remplacer par des luminaires
équivalents

H. Luminaire de tablette à DEL (8)
Remplacer par des luminaires
équivalents

REMARQUE : Pour des pièces de luminaire à DEL,
communiquer avec le représentant Hussmann au 1-800-922-
1919. Veuillez avoir en main le numéro modèle et le numéro de
série. Les descriptions, incluant les dimensions et la couleur, se
trouvent à l’adresse www.hussmann.com/serviceandParts.

Nous nous réservons le droit de modifier ou de réviser les
caractéristiques techniques et la conception du produit en
lien avec n’importe quelle caractéristique de nos produits. 
Ces modifications ne confèrent pas le droit à l’acheteur aux
changements, améliorations, ajouts ou remplacements
correspondants pour de l’équipement déjà vendu ou expédié.

Conforme aux normes
d’efficacité énergétique

DOE 2012

Remarque : La révision E ajoute un rail d’éclairage à DEL EcoShine II en option, les pages 4 et 8 ne contiennent plus
les données sur les DEL de fin de série et les diagrammes de câblage de l’éclairage à DEL de tablette en option a été
révisé, aux pages 9 et 10. Les autres modifications sont marquées d’une barre, soulignées ou encerclées.

Espagnol 0532353
English 0510986
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vues de dessus
techniques

Lame d'air
requise de

3 po (77 mm)

Trou de
passage de

fils électriques
6 x 6

(152 x 152)

Trou de passage
de fils électriques

Orifice
d'écoulement

Orifice
d'écoulement

Raccordement
électrique
sur le terrain

Plinthe

REMARQUE : Les raccordements électriques
entre les comptoirs réfrigérés s'effectuent
À L'AVANT DE LA PLINTHE

Chemin de câbles

DEVANT

8 pi 12 pi
Généralités
(a) Longueur du comptoir (sans panneaux d’extrémité ou cloisons) 96 3/8 (2448) 144 1/2 (3670)

(Chaque extrémité et cloison isolée ajoute 1 1/2 po (38 mm) à la longueur du groupe de comptoirs réfrigérés.)

Dimensions extérieures maximales du comptoir réfrigéré de l’arrière à l’avant 
(butoir compris) 37  (940) 37  (940)

Arrière du comptoir réfrigéré à l’avant de la plinthe 28 1/2 (724) 28 1/2 (724)
Arrière du comptoir réfrigéré au bord extérieur de la patte avant 25 1/4 (641) 25 1/4 (641)
Distance entre les bords des pattes externes et des pattes centrales 41 1/2 (1054) 41 1/2 (1054)
Distance entre les bords des pattes centrales S.O. 43 7/8 (1114)
Distance entre les pattes avant et le pare-éclaboussures 2 3/4 (70) 2 3/4 (70)

Alimentation électrique   (Point de branchement du câblage électrique)
(B) Extrémité droite du comptoir réfrigéré au centre de la zone de passage 84 1/4 (2140) 132 3/8 (3363)

Arrière du comptoir réfrigéré jusqu’au centre du trou de passage de fils 19 (483) 19 (483)
Longueur du chemin de câbles électriques   26 1/2 (673) 26 1/2 (673)

(c) Extrémité droite du comptoir réfrigéré à l’extrémité gauche du chemin de câbles 90 1/8 (2289) 138 1/4 (3511)

orifices d’écoulement  (un à chaque extrémité)   
(d) Extrémité droite du comptoir réfrigéré au centre de l’orifice d’écoulement gauche 84 1/4 (2140) 132 3/8 (3363)

Extrémité droite du comptoir réfrigéré au centre de l’orifice d’écoulement droit 12 1/8 (307) 12 1/8 (307)
Arrière extérieur du comptoir réfrigéré au centre des orifices d’écoulement 26 3/4 (680) 26 3/4 (680)
Tuyau d’égouttement en PVC de série 40 1 1/4 (32) 1 1/4 (32)

sortie de réfrigération   
Arrière du comptoir réfrigéré au centre de la sortie de réfrigération 21 1/4 (540) 21 1/4 (540)
Ext. droite du comptoir réfrigéré jusqu’au centre de la sortie de refroidissement 8  (203) 8  (203)

Chemin de câbles

Les dimensions sont indiquées en pouces et en millimètres entre parenthèses.

Pour viande et viandes froides
07-2009

M4NX

cArActéristiquEs physiquEs
Tuyau d’égouttement de comptoir réfrigéré (po) 1 1/4
Conduite de liquide de comptoir réfrigéré (po) 3/8
Conduite d’aspiration de comptoir réfrigéré (po) 7/8



DoNNéEs sur lA
réfriGérAtioN

remarque : Ces données sont basées sur une
température et une humidité relative en magasin
ne dépassant pas 75 °F et 55 %. 

m4NX-E
Air d’évacuation (°f) 29
évaporateur (°f) 21
taille de l’appareil (°f) 19

BTU/h/pi — Tablettes non éclairées‡

m4X-E parallèle classique

NoN éclAiré 1498 1603
‡ Ajouter 10 BTU/h/pi par rangée de tablettes pour
les luminaires à DEL.
Ajouter 20 BTU/h/pi par rangée de tablettes pour les
luminaires fluorescents.

DoNNéEs DE DéGivrAGE

fréquence (h) 6

Eau de dégivrage (lb/pi/jour) 8

(± 15 % en fonction de la configuration du
comptoir et de la charge de produits).

DéLAi D’ARRêT m4NX-E
temp. term. °f 48
sécurité (minutes) 30

éLEcTRiQUE oU gAz Non recommandé

thermostats de dégivrage standard 
Arrêt en cas de hausse : fermeture 48 °F —
ouverture 33 °F

commANDEs
trADitioNNEllEs

commande auxiliaire de basse pression
ci/co* m4NX-E

14°F / 4°F

unité intérieure seulement, 
fin de dégivrage de pression* 48 °F

* Utiliser un tableau de la température de
pression pour déterminer les conversions 
en PSIG.

charge estimée** m4NX-E
8 pi 2,7 lb 43 oz 1,2 kg

12 pi 3,9 lb 62 oz 1,8 kg

**Moyenne pour tous les types de frigorigènes.
La charge réelle peut varier d’environ 225 g 
(8 oz/0,5 lb).
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Lame d'air
requise de

3 po (77 mm)
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Sortie de refroidissement

Raccordements
électriques entre

les comptoirs 

Excel m4nX-e
Pour viande et viandes froides

Les dimensions sont indiquées en pouces et en millimètres entre parenthèses.

Empreinte étroite, multi-étages, 4 niveaux de présentation

certification Nsf
Ce comptoir réfrigéré est fabriqué pour répondre aux exigences
de la norme n° 7 ANSI/NSF (National Sanitation Foundation)
pour la construction, les matériaux et la facilité de nettoyage.

Les comptoirs réfrigérés Hussmann configurés pour la vente aux États-Unis
respectent ou dépassent les exigences de la norme de 2012 du département de
l’Énergie des É.-U. en matière d’efficacité énergétique.

Conforme aux normes
d’efficacité énergétique

DOE 2012



Données électriques
8 pi 12 pi

Nombre de ventilateurs — 12 W 2 3

Ampères Watts
8 pi 12 pi 8 pi 12 pi

ventilateur d’évaporateur
120 V 50/60 Hz Standard écoénergétique 0,60 0,90 36 54
230 V 50/60 Hz Standard écoénergétique 0,30 0,45 36 54
230 V 50/60 Hz Exportation 0,66 0,99 100 150
230 V 50/60 Hz Exportation 0,76 1,14 114 171

courant admissible minimum du circuit
120 V 50/60 Hz Écoénergétique standard 0,80 1,10
230 V 50/60 Hz Écoénergétique standard 0,50 0,65
230 V 50/60 Hz Exportation 0,86 1,19
230 V 50/60 Hz Exportation 0,96 1,34

protection de surintensité maximale 120 v 20 20
Protection de surintensité maximale 230 V 15 15

éclairage de série (fluorescent t-8)
Pavillon 1 rangée 0,51 0,77 59 85

sEulEs lEs coNfiGurAtioNs D’éclAirAGE coNformEs à lA réGlEmENtAtioN 2012 Du DépArtEmENt DE l’éNErGiE AméricAiN

(DoE) soNt offErtEs pour vENtE AuX étAts-uNis.

éclairage en option (fluorescent t-8)
Pavillon 1 rangée supplémentaire 0,51 0,77 59 85
Pavillon 2 rangées supplémentaires 1,02 1,54 118 170
Pavillon 3 rangées supplémentaires 1,53 2,31 177 255
1 rangée tablettes 0,51 0,77 59 85
2 rangées tablettes 1,02 1,54 118 170
3 rangées tablettes 1,53 2,31 177 255
4 rangées tablettes 2,04 3,08 236 340

pavillon Ecoshine ii
Ecoshine II 0,51 0,77 61,6 92,4
Ecoshine II Plus 0,46 0,70 55,6 83,4
Ecoshine II Plus HO 0,56 0,84 67,2 100,8

rail d’éclairage Ecoshine ii plus — 1 rangée 0,17 0,26 20,5 30,7

tablettes Ecoshine ii plus
3 rangées tablettes 0,51 0,77 61,4 92,1
4 rangées tablettes 0,68 1,02 81,9 122,8

Circuit d’éclairage 120 V total = éclairage standard + éclairage en option total + éclairage de tablette en option
Circuit d’éclairage à DEL 120 V total = éclairage de pavillon + éclairage de tablette
Circuit d’éclairage 230 V total = multiplier le total du circuit d’éclairage 120 V par 0,52
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Excel m4nX-e
Pour viande et viandes froides



poiDs Estimé à l’EXpéDitioN 4 

comptoir réfrigéré panneau de bout plein

8 pi 12 pi (chaque)

lb (kg) 1000 (454) 1400 (635) 100 (45)

4 Les poids réels varieront selon les ensembles en option compris.
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Excel m4nX-e
Pour viande et viandes froides

caractéristiques du produit

Volume recommandé 1 (pi cu/pi) 5,05 pi3 /pi (0,47 m3/m)
zone de présentation totale AHRi 2 (pi ca/pi) 3,34 pi2/pi (1,02 m2/m)
zone de tablette 3 (pi ca/pi) 5,60 pi2/pi (1,70 m2/m)

1 Volume réfrigéré AHRI moins les tablettes et l’espace inutilisable : Volume réfrigéré/Unité de longueur, pi3/pi [m3/m]
2 Calculé à l’aide de la méthodologie standard AHRI 1200 : Aire d’étalage totale, pi2 [m2]/Unité de longueur, pi [m]
3 La surface de tablette est composée de l’étage inférieur additionné du complément de tablette standard, comme

illustré dans le guide de référence des produits Hussmann. Le complément de tablette standard pour ce modèle est 
1 rangée de tablettes de 12 pouces, 1 rangée de tablettes de 14 pouces et 1 rangée de tablettes de 16 pouces.



Éclairage standard – pavillon 1 rangée  
Éclairage en option – pavillon 2 rangées

– pavillon 3 rangées

Fiche du ballast pour rail d'éclairage en option (s'il y a lieu)

Bande beige ou orange

Connecteur

Barre de
mise à la
terre du

comptoir 

      

Pavillon à 2
rangées en

option

Pavillon à 3
rangées en

option

     

6 pi ou 8 pi 12 pi

Raccordements sur le terrain

AVERTISSEMENT
Tous les composants doivent avoir une mise à la terre mécanique, et le comptoir réfrigéré doit aussi être mis à la terre.

NUMÉROS ENCERCLÉS = NUMÉROS DE PIÈCE DANS LES LISTES DE PIÈCES

R = Rouge         Y = Jaune         G = Vert         BL = Bleu         BK = Noir          W = Blanc

=  ALIMENTATION DE 120 V =  120 V, NEUTRE = MISE À LA TERRE SUR LE TERRAIN = MISE À LA TERRE DU COMPTOIR

2 et 3
ventilateurs

  8 pi – 2 ventilateurs
12 pi – 3 ventilateurs

ALIMENTATION 120 V
BANDE BRUNE

BANDE BRUNE

120 V NEUTRE

Ventilateurs

Thermostat
de fin de

dégivrage

Thermostat de
refroidissement

Bleu foncé

Bleu pâle
Vers le groupe
compresseur-
condenseur

12 pi

câblage de ventilateur
dégivrage minuté
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circuits d’éclairage de pavillon — Luminaires fluorescents
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Faisceau de tablette et circuits d’éclairage en option pour 4 rangées de tablettes

Comptoir de 8 pi

Comptoir de 12 pi

Connecteur

Connecteur

AVERTISSEMENT
Tous les composants doivent avoir une mise à la terre mécanique, et le comptoir réfrigéré doit aussi être mis à la terre.

NUMÉROS ENCERCLÉS = NUMÉROS DE PIÈCE DANS LES LISTES DE PIÈCES

R = Rouge         Y = Jaune         G = Vert         BL = Bleu         BK = Noir          W = Blanc

= ALIMENTATION DE 120 V = 120 V, NEUTRE = MISE À LA TERRE SUR LE TERRAIN = MISE À LA TERRE DU COMPTOIR

Éclairage de tablette en option
Luminaires fluorescents
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Éclairage à DÉL de pavillon EcoShine II – 1 rangée

Comptoir de 4 pi

Fiche du ballast pour rail
d'éclairage en option (s'il y a lieu)

Barre de mise à la terre du comptoir

Bande beige
ou orange Comptoir de 6 pi ou de 8 pi

Barre de mise à la terre du comptoir

Bande beige
ou orange

Comptoir de 12 pi
Barre de mise à la terre du comptoir

Bande beige
ou orange

Comptoir de 12 pi

Comptoir de 6 pi ou de 8 piComptoir de 4 pi

Rail d'éclairage à DÉL EcoShine II – 1 rangée

AVERTISSEMENT
Tous les composants doivent avoir une mise à la terre mécanique, et le comptoir réfrigéré doit aussi être mis à la terre.

NUMÉROS ENCERCLÉS = NUMÉROS DE PIÈCE DANS LES LISTES DE PIÈCES

R = Rouge         Y = Jaune         G = Vert         BL = Bleu         BK = Noir          W = Blanc

= ALIMENTATION DE 120 V = 120 V, NEUTRE = MISE À LA TERRE SUR LE TERRAIN = MISE À LA TERRE DU COMPTOIR 

Fiche du ballast pour rail
d'éclairage en option (s'il y a lieu)

Fiche du ballast pour rail
d'éclairage en option (s'il y a lieu)

circuits de pavillon et de rail d’éclairage en option — Luminaires à deL
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Faisceau de tablette et circuits d’éclairage à DEL en option pour 4 ou 5 rangées de tablettes

Connecteur

Connecteur

Comptoir de 4 pi

Comptoir de 6 pi ou de 8 pi

Comptoir de 12 pi

Prise et fiche
d’éclairage
(typique)

AVERTISSEMENT
Tous les composants doivent avoir une mise à la terre mécanique, et le comptoir réfrigéré doit aussi être mis à la terre.

NUMÉROS ENCERCLÉS = NUMÉROS DE PIÈCE DANS LES LISTES DE PIÈCES

R = Rouge         G = Vert         BL = Bleu         BK = Noir          W = Blanc

=  ALIMENTATION DE 80 V =  80 V, NEUTRE =  MISE À LA TERRE SUR LE TERRAIN = MISE À LA TERRE DU COMPTOIR 

Éclairage de tablette en option
Luminaires à deL
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Faisceau de tablette et circuits d’éclairage à DEL en option pour 2 ou 3 rangées de tablettes

Connecteur

Connecteur

Comptoir de 4 pi

Comptoir de 6 pi ou de 8 pi

Comptoir réfrigéré de 12 pi

Prise et fiche
d’éclairage
(typique)

AVERTISSEMENT
Tous les composants doivent avoir une mise à la terre mécanique, et le comptoir réfrigéré doit aussi être mis à la terre.

NUMÉROS ENCERCLÉS = NUMÉROS DE PIÈCE DANS LES LISTES DE PIÈCES

=  ALIMENTATION DE 80 V =  80 V, NEUTRE =  MISE À LA TERRE SUR LE TERRAIN =  MISE À LA TERRE DU COMPTOIR

R = Rouge         G = Vert         BL = Bleu         BK = Noir          W = Blanc

Éclairage de tablette en option
Luminaires à deL


